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Lieber Kunde,

diese Maschine entspricht dem neuesten Stand der Technik sowie den allge-
mein gultigen Normen und EG-Richtlinien. Dies ist ersichtlich aus dem CE-
Zeichen und der beigefugten Konformitatserklarung. Diese befindet sich in der
Tasche am Gerat.

Bitte entnehmen Sie die Konformitatserklarung vor der ersten
Inbetriebnahme und bewahren Sie sie sorgfaltig auf.

Bitte fullen Sie zudem diese Seite vor der ersten Inbetriecbnahme aus. Auf
diese Weise lernen Sie die wichtigen Daten der Maschine kennen und haben
sie spater jederzeit griffbereit, ohne auf das Typenschild schauen zu mussen.
Aulderdem bitten wir Sie, die Daten auf dieser Seite bereit zu halten, wenn Sie
Fragen zu dieser Maschine an uns haben. Die einzutragenden Daten finden Sie
auf dem Typenschild Ilhrer Maschine.

Typ

Maschinen-Nr.

Baujahr

AnschluBwerte V /50 Hz / Ph.

Stromaufnahme (gesamt) A

Erst-Inbetriebnahme am

Verwendung




SMP FE 100

Sicherheit
Symbole in der Betriebsanleitung
1.2 Sicherheitshinweise

Maschinenbeschreibung
Bestimmungsgemalie Verwendung
Funktionsweise
Maschinenubersicht SMP FE 100
Symbole auf der Maschine
Bedienelemente
Technische Daten SMP FE 100
Lieferumfang

Transport und Aufstellen
Maschine transportieren
3.2 Maschine aufstellen

Montage
Schneckenpumpe montieren
Netzanschlul}
Wasseranschluf3
Mértelschlauche anschlieflden
Fernbedienung anschlielRen

Inbetriebnahme
Stromversorgung
SiloentlUftung schlielien
Drehrichtung der Motoren einstellen
Mértelschlauche mit Schlamme durchspulen
Sackware einflllen
Siloware einflllen

Materialkonsistenz einstellen

SMP FE 100 391544/100 — 11/99



SMP FE 100 391544/100 — 11/99

Inhaltsverzeichnis 5

6  Betrieb ... e 37
6.1 Mischen und PUMPEN ... ..o 38
B.2 ArDeitSPAUSEN ..o 39
6.3 Stopfer DESEITIGEN ....uuviiiiiiiiee e 40
B.4 Winterbetrieb ... 41
B.5 ArbeltSENdE . ..o 41
72 & 1Y 15« - 1 43
7.1 MISChrohr relNigen ..., 43
7.2 Trockenmaterialronr reinigen ..........eiiiiiiiiii e 44
7.3 Pumpenmischronr reiNigeN .........uuuuiiiiieiiie e 45
7.4 SChnecKenpumpe reiNIgEN .........oiiiiiii e 46
7.5 Mortelschlauchereinigen ..., 46
8 Storungsbehebung ... 48
8.1 Stdérungen vorInbetriebnahme ... 48
8.2 Storungenim Betrieb . ... 50
9 Instandhaltung und Wartung...........ccoeeciiiimieccii s e 52
9.1 RegelmalRige Wartungsarbeiten .........ccoooooviiiiiiiiii e 52
9.2 OIWECNSE] ..o 53
10 Ersatzteile und Zubehor ..............e s 54

Schaltplan siehe separates Heft




SMP FE 100

Sicherheit

Die Maschine ist nach dem Stand der Technik
gebaut und hat das Werk in einwandfreiem Zu-
stand verlassen. Trotzdem konnen von ihr Gefah-
ren ausgehen, wenn sie unsachgemal3 oder nicht
bestimmungsgemals (s. Kap. 2) eingesetzt oder von
nicht ausgebildetem Personal bedient wird. Daher
mul3 jeder Anwender die Betriebsanleitung, insbe-
sondere das Kapitel ,,Sicherheit”, vor Inbetrieb-
nahme sorgféltig lesen, verstehen und sich mit der
Bedienung der Maschine vertraut machen. Dies
schiitzt vor Schaden und ermaéglicht ein sachge-
maélies Arbeiten mit der Maschine.

Die Betriebsanleitung mufS immer in der dafiir
vorgesehenen Tasche an der Maschine aufbewahrt
werden, damit jeder Bediener jederzeit Zugriff
darauf hat.

Verdnderungen an der Maschine sind nicht gestat-
tet. Es diirfen ausschlieBSlich von m-tec mathis
technik gmbh zugelassene Ersatzteile, Zubehor
und Schmiermittel verwendet werden.
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Sicherheit

1.1 Symbole in der Betriebsanleitung

In der Betriebsanleitung werden die folgenden
Symbole verwendet:

Warnung!

Dieses Symbol weist auf Gefahr fiir Leib und Leben

von Personen hin. Beachten Sie diese Hinweise A
besonders sorgfaltig. Sorgen Sie auch fiir die

Sicherheit anderer Personen in der Nahe der
Maschine und ihrer Anlagenteile.

Achtung!

Dieses Symbol weist auf Gefahren fiir Material und ACHTUNG!

Maschine hin. Beachten Sie diese Hinweise, um
Sachschaden zu vermeiden.

Umweltschutz!
Dieses Symbol zeigt an, dals Umweltschutz- @

bestimmungen einzuhalten sind.

Info!

: : . . o)
Dieses Symbol kennzeichnet zusatzliche Informatio- H
nen, die nUtzlich oder hilfreich sein kdnnen.
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1.2

Sicherheitshinweise

Bei Transport, Auf- und Abbau der Maschine,
Betrieb, Wartung und Reinigung miissen die
jeweils geltenden nationalen und internationalen
Vorschriften und Gesetze zur Arbeitssicherheit
eingehalten werden, auch wenn sie in dieser
Anleitung nicht ausdriicklich genannt werden.

Beachten Sie dartberhinaus besonders folgende
Hinwelse:

Die Maschine darf nur an einem Silo angeflanscht
betrieben werden.

Vor allen Arbeiten an elektrischen Geraten den
Netzstecker ziehen, da auch bei ausgeschalteter
Maschine gewisse Teile unter Spannung stehen.

Vor Transport der Maschine muld der Gerateflhrer
oder der Fahrer des Transport-LKV eine in allen
Punkten feste Verschraubung und Sicherung der
Maschine prifen. Werden Méangel festgestellt,
mussen sie vor Antritt der Fahrt beseitigt werden,
ggf. an den Hersteller wenden!

Die Bedienungsanleitung und die Sicherheits-
vorschriften fur die Aufstellung von Silos mUssen
beachtet werden!

Die Maschine darf nur an vorschriftsmalRige
Baustellen-Stromverteiler mit RCD-Schutzschalter
und mindestens 25 A Absicherung angeschlossen
werden. Das AnschlulRkabel muld einen
Leitungsquerschnitt von mindestens 5 x 4 mm?2
und eine Anschlul3kupplung 32A b5pol 6h haben.

Es dirfen nur Mértelschlauche mit einem zugelas-
senen Betriebstberdruck von mindestens 40 bar
und einem Platzdruck von mindestens 120 bar
verwendet werden.

Mortelschlauche dirfen nur abgekoppelt werden,
wenn sie drucklos sind!

SMP FE 100 391544/100 — 11/99
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* Wirempfehlen die Verwendung eines Schlauch-
druckmanometers. Mit dem Manometer kann der
Druck in den Mortelschlauchen kontrolliert wer-
den.

e Vor jeder Arbeitsschicht muld die Maschine auf
augenfallige Mangel Uberprift werden. Dabei muf3
besonders auf elektrische Zuleitungen, Stecker,
Kupplungen, Mértel- und Luftschlauche geachtet
werden. Werden Mangel erkannt, mussen sie vor
Arbeitsbeginn beseitigt werden!

e \Wird das Silo Uber den Einblasstutzen beflllt, mulfd
vorher das Silovakuumventil entfernt und durch
einen Silofilterschlauch ersetzt werden.

* Das Schutzgitter darf bei Befullung mit Sackware
nicht entfernt werden! Nicht in den Materialtrog
fassen und keine Gegenstande in den Trog brin-
gen!

* Wird die Maschine Uber die Fernbedienung abge-
schaltet, ist sie noch immer betriebsbereit und
kann jederzeit durch erneutes Betatigen des
Schalters an der Fernsteuerkabeltrommel wieder
anlaufen. Kennzeichen: die weilde Meldelampe am
Doppeldrucktaster ,,Ein/Aus” leuchtet.

* Die Mischkammer darf bei Verwendung von
Sackware nicht leerlaufen!

* Bei Auftreten von Stopfern Maschine mit Doppel-
drucktaster ,Ein/Aus” sofort ausschalten!

* Mortelschlduche nur in drucklosem Zustand
abkoppeln! Kupplung beim Offnen mit einer Plane
abdecken, das Gesicht abwenden und eine zuge-
lassene Schutzbrille tragen! Es kénnte Material
ausspritzen!

* Beim Einfuhren des Pumpenmischwendels nicht
zwischen Motorwippe und Pumpenmischrohr
greifen: Quetschgefahr!

m-lec”



10

SMP FE 100

%

ACHTUNG!

Die Tabelle zur Stérungsbehebung ersetzt nicht die
detaillierten Anweisungen in den einzelnen Kapi-
teln der Betriebsanleitung. Beachten Sie die Sicher-
heitshinweise in den entsprechenden Kapiteln!

Veranderungen an der Maschine sind nicht gestat-
tet. Es durfen ausschlieldlich von der m-tec mathis
technik gmbh gelieferte Ersatz- und Zubehorteile
verwendet werden. Bei der Verwendung nicht
zugelassener Ersatz- oder Zubehérteile ist jegliche
Unfallhaftung durch die m-tec mathis technik
gmbh ausgeschlossen.

Nie in die laufende Maschine greifen!

Leuchtet die rote Meldelampe , falsche Motor-
drehrichtung”, Motordrehrichtung wechseln!

Vor dem Offnen des Versorgungshahnes muR der
Hauptschalter auf ,1” gestellt werden, da sonst die
Entleerventile nicht schliel3en.

Schlamme nicht in den Materialtrog fullen!

Die NalRmortelsonde sollte alle 2-3 Betriebsstun-
den von angetrocknetem Material gereinigt wer-
den; dabei die Isolierung des Kontaktstabes nicht
beschadigen!

Die Mischkammer darf bei Verwendung von
Sackware nicht leerlaufen!

Nach Beflllen Deckel des Einfulltrichters sofort
schliefsen und sichern, damit keine Feuchtigkeit an
das Trockenmaterial kommt!

Bei Arbeitspausen Abbindezeit des jewelligen
Materials beachten. Bei hohen Temperaturen
bindet das Material schneller ab als gewohnlich!

Bei Frost kann die Maschine durch Gefrieren der
wasserfihrenden Bauteile beschadigt werden!

Das offene Trockenmaterialrohr mit einer Folie

SMP FE 100 391544/100 — 11/99
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abdecken, damit keine Feuchtigkeit hineingelangt!

Der Trockenmaterialbereich darf nur trocken gerei-
nigt werden!

Dosierschnecke trocken reinigen; kein Wasser in
die Offnung der Dosierschnecke bringen!

Der konische Mischwellenzapfen und die Steck-
hilse der Dosierschnecke muissen absolut sauber
und trocken sein. Sie durfen nicht geschmiert
werden, da sie sich sonst nicht wieder 16sen
lassen.

Eine Uberfullung der Getriebe und Motoren mit
Schmiermittel kann zu unzulassiger Erwarmung
fihren. Verschiedene Ol- oder Fettsorten dirfen
nicht gemischt werden. Garantieanspriche setzen
die Einhaltung der Schmiervorschriften voraus!

Mortel- bzw. Flielsestrichreste ordnungsgemal’
entsorgen!

Bei der Beseitigung von Ol, Fett oder Reinigungs-
mitteln mussen die geltenden Umweltschutz-
bestimmungen eingehalten werden!
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2.1

2.2

Maschinenbeschreibung

BestimmungsgemafRe Verwendung

Die SMP FE 100 wird zum Aufmischen und Pumpen
von werkseitig vorgemischtem Trockenmértel, wie
FlieRestrich, bis 5 mm Kérnung einsetzt.

Jeder andere Einsatz der Maschinen gilt als nicht
bestimmungsgemalrs.

Funktionsweise

Misch- und Pumpenteil der SMP FE 100 werden
separat angetrieben. Das Trockenmaterial wird durch
eine Dosierschnecke im Materialtrog zum Mischtell
gefordert; dort wird das Material mit Wasser auf-
gemischt. Das verwendungsfertige Material wird
durch eine Schneckenpumpe weggepumpt.

Mischer, Mischpumpe und Wasserpumpe kénnen
unabhangig voneinander Uber einen 4-Stufen-Schalter
eingeschaltet werden. Die Maschine kann Uber eine
Fernbedienung bedient werden.

Die SMP FE 100 ist mit zwei Trockenmaterialsonden
ausgestattet: die eine Uberprift den Fullstand im
Silo, die andere den im Trockenmaterialrohr.

Im Automatikbetrieb regelt eine Naldmortelsonde den
Fallstand im Pumpenmischrohr. Bei Stérungen der
Sonde kann die Maschine durch manuelle Steuerung
weiterbetrieben werden.

SMP FE 100 391544/100 — 11/99
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Die Wasserversorgung der Maschine kann von Hand
eingestellt und an einem Durchflumesser kontrolliert
werden. Um stérungsfreies Arbeiten zu gewahrleisten
ist die Maschine mit einer Wasserpumpe ausgestat-
tet, die Druckschwankungen in der Zuleitung aus-
gleicht. Sobald der Wasserdruck unter zwei 2 bar sinkt
schaltet ein Wasserdruckmesser die Maschine auto-
matisch aus.

Eine fest installierte Heizung verhindert das Einfrieren
einzelner Komponenten, bzw. enteist sie vor Beginn
der Arbeit.
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2.3 Maschineniibersicht SMP FE 100

2
4 5 6 7 89101112 13 14
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22 21 20 19 18

Bild 1: Gesamtansicht SMP FE 100, vorne

7 Pumpenmotor 12 Meldelampe ,Stérung”

2 Sicherheitseinrichtung (Fingerschutz) 13  4-Stufen-Schalter

3  NaBBmértelsonde 14 Ampéeremeter

4 Mischrohr mit Mischwelle 15 Anschluls Mischermotor

5  Feinregulierventil 16 Anschluls Rlittler

6  Hauptschalter 17 Anschlul8 NalBmortel-

7 Meldelampe ,falsche sonde
Motordrehrichtung” 18 Eingangsstecker

8  Wendeschalter, Motordrehrichtung” 19 Anschluls Riittler

9  Drucktaster ,Riittler” 20 Anschluls Pumpenmotor

10 Drucktaster ,Wasservorlauf” 21 Schuko-Steckdose

117 Doppeldrucktaster, Ein/Aus” 22 DurchfluSmesser
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Bild 2: Gesamtansicht SMP FE 100, hinten

22
23
24
25
26
27
28
29
30
37

31 30 29 28 27

Mischermotor

Anschlulsflansch zur Siloklappe
Pumpenmischrohr mit Pumpenmischwende/
Schneckenpumpe

Pumpenendstick

Reinigungshahn

Wasseranschluls

Wasserpumpe

Steuerkabel der Fernbedienung
Trockenmaterialrohr mit Dosierschnecke
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2.4 Symbole auf der Maschine

Anschlul3 Mischermotor

A/\/\/\Af

Anschlull
Wasserpumpe

7 3
5 J

Anschlul3 Rdttler
Motordrehrichtung”

Eingang
Wasserarmatur
H——
- f—
L3
N K =

/

l |RCD

G

Gerédteeingangsstecker

a ‘

L

Druckwéchter Wasser

B

auto

Anschluls
Fernbedienung

Iy
B

Schalterstellung ,Mischer/
Pumpe” Automatikbetrieb

Warnlampe ,falsche
.Motordrehrichtung”

@’."_@

Wendeschalter

Ausgang
Wasserarmatur

Betrieb nur tiber RCD-Stromverteiler!

«°

%

Schalterstellung Anschlul8 Trocken-
Pumpe materialsonde Silo

Anschlul8 Trockenma-
terialsonde Mischer

Warnung vor beweglichen
bzw. rotierenden Teilen

iy

Anschlul3 NalBmértel-
sonde Pumpe
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2.5 Bedienelemente

Bild 3: Bedienelemente SMP FE 100

1 Hauptschalter

2 Meldelampe ,falsche Motordrehrichtung”
3 Wendeschalter, ,Motordrehrichtung”

4 Drucktaster , Rdttler”

5 Drucktaster , Wasservorlaut”

6 Doppeldrucktaster,Ein/Aus”

7 Meldelampe ,Stérung”

8 4-Stufen-Schalter

9 Amperemeter

123 4567 8 9

Hauptschalter (Bild 3, 1)

In Stellung ,,0” ist die gesamte Anlage spannungslos.
In Stellung ,,1" ist die Maschine betriebsbereit.

Vor allen Arbeiten an elektrischen Gerédten den
Netzstecker ziehen, da auch bei ausgeschalteter
Maschine gewisse Teile unter Spannung stehen.

Meldelampe ,falsche Motordrehrichtung” (Bild 3, 2)

Wenn die Phasen im Stromanschluf’ vertauscht sind
und die Motoren daher in der falschen Richtung
drehen, schaltet die Maschine automatisch aus und
die rote Meldelampe leuchtet.

Wendeschalter ,Motordrehrichtung” (Bild 3, 3)

Mit diesem Schalter kann die Drehrichtung der
Motoren geandert werden. Ist die Drehrichtung
falsch, leuchtet die 0.a. Meldelampe auf.

Die Drehrichtung kann aulRerdem am LUfterrad des
Pumpenmotors und am Mischer kontrolliert werden.

Drucktaster , Rittler” (Bild 3, 4)

Mit dem Drucktaster ,Rattler” kann der Ruttler am
Silo manuell angeschaltet werden, wobei die automa-
tische Steuerung aulder Betrieb ist. Der Taster hat
keine Selbsthaltung, d.h. die jeweilige Funktion wird
nur so lange ausgefuhrt, wie der Taster von Hand in

der entsprechenden Stellung gehalten wird.
®
M-
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Drucktaster ,,Wasservorlauf” (Bild 3, )

Mit dem Drucktaster ,Wasservorlauf” wird die Was-
serpumpe manuell in Betrieb gesetzt; dies dient zum
Einstellen der Wassermenge. Dieser Drucktaster hat
keine Selbsthaltung, d.h. es lauft nur solange Wasser,
wie der Taster gedrlckt wird.

Doppeldrucktaster ,Ein/Aus” (Bild 3, 6)

Zur Inbetriebnahme wird die Anlage mit dem Taster
LEIn” bzw. bei Arbeitsende mit dem Taster ,Aus”
geschaltet. Oberhalb des Tasters befindet sich eine
weilde Meldelampe. |hr Leuchten signalisiert, ,,Steue-
rung Ein“, d.h. daf3 die Maschine im Automatikbetrieb
lauft.

Wird die Maschine dber die Fernbedienung abge-
schaltet, ist sie noch immer betriebsbereit und
kann jederzeit durch erneutes Betatigen des
Schalters an der Fernsteuerkabeltrommel wieder
anlaufen. Kennzeichen: die weilSe Meldelampe am
Doppeldrucktaster ,,Ein/Aus” leuchtet.

Meldelampe ,Storung” (Bild 3, 7)

Tritt eine Storung auf, schaltet die Maschine automa-
tisch ab und die rote Meldelampe geht an. Im Schalt-
schrank befinden sich LED, die anzeigen, um welche
Stérung es sich handelt (s. u. ,LED-Anzeige”).

Leuchtet die Meldelampe, aber keine der LED, so hat
einer der Motorschutzschalter im Schaltschrank aus-
gelost.

SMP FE 100 391544/100 — 11/99
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4-Stufen-Schalter (Bild 3, 8)

Stufe ,, 1" Nur die Wasserpumpe ist in Betrieb
Stufe ,2” Nur Mischer und Ruttler sind in Betrieb
Stufe ,3"* Nur die Schneckenpumpe ist in Betrieb
Stufe ,.4" Die gesamte Anlage wird Uber die
Sonden und die Fernbedienung automa-

tisch gesteuert

* In Stufe , 3" ist der Drehrichtungswachter Uberbrickt. In dieser
Stellung kann mit Hilfe des Wendeschalters ,Motordreh-
richtung” die Pumpe sowohl rechts- als auch linksherum
drehen. Dies ist zum Abbau des Drucks bei Schlauchstopfern
notwendig (s. Kap. 6.3). Die Meldelampe ,falsche Motordreh-

richtung” ist weiterhin in Funktion.

Ampeéremeter (Bild 3, 9)

Das Amperemeter zeigt an, in welchem Leistungsbe-
reich der Pumpenmotor gefahren wird. Zeigt es 16 A
und mehr an, liegt eine Uberlastung des Motors vor,
z.B. bei zu dicker Materialkonsistenz oder bei Stop-
fern.

In diesem Fall muB38 die Anlage mit dem Doppel-
drucktaster ,,Ein/Aus” ausgeschaltet und die
Ursache geklart und beseitigt werden.

LED-Anzeige

Die LED befinden sich im Schaltschrank; rote LED
melden eine Stérung, grine zeigen Betriebsbereit-

schaft an:

112

2%,

3 |4

%%,

@| LED 1 rot Wasserdruck Bild 4:

@| LED 2 rot Sonde Silo . .
(®| LED3 rot Sonde Mischer LED-A/’)ZG/QG m
@®| LED4 grin Fernsteuerung Schaltschrank
®| LED5 grin Nassmortelsonde

5 |6

2%

718

2%,
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2.6 Technische Daten SMP FE 100

MaRe und Gewichte

Abmessungen Lange: 2350 mm
Brette: 1650 mm
Hohe: 940 mm

Siloanschluf3: NW 350

Gewicht: 445 kg

Gerduschpegel: 73 dB (A); Schalldruckpegelin

Mischteil
Motor Mischtell

Pumpteil
Motor Pumptell

Die Fordermenge, -weite und -hdhe sind abhédngig von den eingesetzten
Rotoren und Statoren und deren Zustand sowie vom verarbeiteten Ma-

terial:

Forderleistung
fur FlieBestrich

1 m Abstand, Freifeldmessung
wahrend des Betriebes

Spannung: 230/400 V
Frequenz: 50 Hz
Leistung: 4 kW

Nenndrehzahl n: 262 U/min

Spannung: 230/400 V
Frequenz: 50 Hz
Leistung: 7,5 kW

Nenndrehzahl n: 159 U/min

Fordermenge: ca. 100 I/min
Forderwelte: bis zu 100 m
Forderhohe: biszu 30 m
Forderdruck: bis zu 30 bar

SMP FE 100 391544/100 — 11/99
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Wasserversorgung

Die Maschine bendtigt einen konstanten \Wasserdruck.
Eine Wasserpumpe gewahrleistet bei Druckschwan-
kungen in der Versorgungsleitung einen gleichmaldigen
Druck von ca. 4 bar. Ein Druckminderer sorgt dafur,
dald ein Betriebsdruck von ca. 2,2 bar erreicht wird.
Sinkt der Druck unter 2 bar, schaltet ein Druckwachter
die Maschine automatisch ab. Die Wasserpumpe ist
Im Schaltschrank untergebracht. Der benétigte Was-
serdurchsatz wird am Feinregulierventil eingestellt; ein
Durchflumesser mit Schwebekorper zeigt die Was-
sermenge pro Stunde an.

Die SMP FE 100 ist fur den Winterbetrieb ausgelegt.

» /wei Entleerventile (Magnetventile) 6ffnen im
stromlosen Zustand und entleeren die gesamte
Wasserarmatur.

e Eine Heizung verhindert das Einfrieren der Armatur.
Sie wird Uber einen Thermostat geregelt, dessen
Abschalttemperatur auf +10 °C eingestellt ist.
Dieser Wert darf nicht nach oben verandert wer-
den. Der Schalter fur die Heizung befindet sich im
Schaltschrank neben dem Sicherungsautomaten.
Bei hoheren AulRentemperaturen sollte die Hei-
zung Uber die Sicherung aulier Betrieb gesetzt
werden.
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Druckwachter
\Wasser

Druckminderer
\Wasser

Magnetventil
Wasser

DurchfluBmesser

Wasserpumpe

Heizschleife
Entleerventile

Schlauchverbin-
dungen

Melbereich:
Einschaltdruck:

Ausschaltdruck:

Anschlul3:
eingestellt auf:

Anschluf}:
Spannung:
MeRbereich:
Spannung:
Frequenz:
Leistung:
Forderleistung:

400 V/500 W

24V (stromlos offen)

1-16 bar
2,5 bar
2,0 bar

3/4||
2,0 bar

3/4||
24V

250 —2500 I/h

400V
50 Hz
0,75 kW
60 |/min

3/4"-Schlauch mit GEKA-

Kupplung
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Bild 5: Wasserarmatur SMP FE 100

NO OGN WN =

Wasserpumpe NT70
Wasserschlauch 3/4" kpl.
Manometer 0-4 bar
Schlauchtiille 3/4"

Winkel -90 -3/4"
Feinregulierventil 3/4"
DurchflulSmesser

250-2500 I/h kpl.
Magnetventil 3/4", 24 V kpl.
Magnetventil 1/4", 24V, SO
Druckminderer 3/4" kpl.
Manometer 0-16 bar
GEKA-Kupplung 1/2" AG
Durchgangsventil 1/2"
Druckwéchter 1/4", 0,5-8 bar
ohne Voreinstellung
GEKA-Kupplung 1" 1G
AnschlulSskabel 16A 5pol 6h kpl.
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Anschliisse der SMP FE 100
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Bild 6: Anschliisse derSMP FE 100

Gerdteeingangssteckdose 32A 5 pol 6h
Rdttler 1 — 16A 5pol 6h

Pumpe 32A 5pol 6h

Steckdose Schuko 230 V

Mischer 16A 4pol 6h

Rittler 2 — 16A 5pol 6h
NalSmértelsonde 16A 5pol 12h
Fernbedienung

Wasserpumpe 16A 5pol 6h
Trockenmaterialsonde Mischer 5pol
Trockenmaterialsonde Silo 5po/

~ 0NN WN =

- O

2.7 Lieferumfang

Die SMP FE 100 wird werkseitig mit folgendem
Zubehor ausgertstet:

* Befestigungsset fur Siloklappe NW 350

* Exzenterschneckenpumpe

* Pumpenendstuck komplett mit Zugstangen
* Naldmortelsonde

e 2Trockenmaterialsonden (Silo, Mischer)

e Schaltschrank kpl. montiert am Mischer

e Kabeltrommel mit 50 m Steuerkabel

e 1 Wasserschlauch 3/4", 620 mm lang

* Reinigungsset Vb0

SMP FE 100 391544/100 — 11/99
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3.1

Transport und Aufstellen

Maschine transportieren

Die Maschine wird am Silo montiert zur Baustelle
transportiert. Dabei missen folgende Punkte beach-
tet werden:

Vor Transport der Maschine mul38 der Geratefiihrer
oder der Fahrer des Transport-LKW eine in allen A
Punkten feste Verschraubung und Sicherung der

Maschine priifen. Werden Méngel festgestellt,

miissen sie vor Antritt der Fahrt beseitigt werden,

ggf. an den Hersteller wenden!

e Die Verbindungsschrauben vom Silo zur Dreh-
klappe bzw. von der Drehklappe zum Mischer
mussen samtlich vorhanden und fest angezogen
sein.

e Alle TUren am Schaltschrank schliel3en

* Alle Flansche an der Maschine mussen fest ange-
zogen bzw. arretiert sein und gegebenenfalls mit
Sicherungssplinten gesichert sein

e Der Deckel des Einwurftrichters fur Sackware muf3
fest geschlossen sein

e Der Ablaldstutzen am Pumpenmischrohr muf3
geschlossen sein

e Die Maschine mufld mit einem straff sitzenden
Haltegurt (Art.-Nr. 545130) gesichert werden

Bild 7:
Anbringung der
Haltegurte fir den
Transport

m-lec”
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3.2 Maschine aufstellen

Die Bedienungsanleitung und die Sicherheitsvor-
schriften fiir die Aufstellung von Silos miissen
beachtet werden!

Die Maschine wird ausschliel3lich am Drucksilo
montiert betrieben. Es gelten die Vorschriften fur die
Aufstellung von Silos.

SMP FE 100 391544/100 — 11/99
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4 Montage

4.1

Schneckenpumpe montieren

Bei der FlieRestrichverarbeitung flr die Schnecken-
pumpe Rotor und Stator estrichstar verwenden
Einbauvorschriften auf dem Stator beachten und
Rotor entsprechend einsetzen

Auf einer Seite Zugstange (Bild 8, 4) am Mischrohr
einhangen

Stator mit eingesetztem Rotor (Schneckenpumpe,
Bild 8, b) auf das Pumpenendstulck stellen

(Bild 8, 6), ohne Rotor und Stator zu verkanten
Zweite Zugstange am Mischrohr einhangen

Mit Hilfe der Spannkeile (Bild 8, 1) Schnecken-
pumpe inkl. Pumpenendstlck festziehen; wenn
die Schneckenpumpe nicht fest genug sitzt, die
Kontermuttern (Bild 8, 3) der Zugstangen l6sen, die
Spannmuttern (Bild 8, 2) anziehen und wieder mit
den Kontermuttern sichern

Bild &:

Schneckenpumpe montieren
Spannkeil

Spannmutter

Kontermutter

Zugstange

Schneckenpumpe (Rotor und
Stator)

Pumpenendstiick

N WON =

o))
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4.3

ACHTUNG!

Bild 9:

Netzanschlull

Die SMP FE 100 darf nur an vorschriftsmafSige
Baustellen-Stromverteiler mit RCD-Schutzschalter
und mindestens 25 A Absicherung angeschlossen
werden. Das AnschluBkabel mul3 einen Leitungs-

querschnitt von mindestens 5 x 4 mm? und eine
AnschluBBkupplung 32 A 5pol 6h haben.

Wasseranschlufl

Vor dem Offnen des Versorgungshahnes muR3 der
Hauptschalter auf ,, 17 gestellt werden, da sonst
die Entleerventile nicht schliefSen.

* Wasserschlauch mit 3/4"-GEKA-Kupplung entliften
und mit dem Schlauch die Maschine an das
Wassernetz anschliefden (s. Bild 9, 1)

Wasseranschluls @ 1

1 Wasseranschluls
2 Reinigungshahn
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4.4 Mortelschlauche anschlieRen

Es diirfen nur Mortelschlduche mit einem zugelas-
senen Betriebstiberdruck von mindestens 40 bar
und einem Platzdruck von mindestens 120 bar

verwendet werden.

Wir empfehlen die Verwendung eines Schlauch-
druckmanometers. Mit dem Manometer kann der
Druck in den Mortelschlauchen kontrolliert wer-
den. Mortelschldauche diirfen nur abgekoppelt
werden, wenn sie drucklos sind!

Bei Forderweiten bis 50 m: nur Martelschlauche mit
Durchmesser 40 mm verwenden. ]:[
Bei Forderweiten Uber 50 m: fur die ersten 50 m
Mortelschlauche mit Durchmesser 50 mm verwen-
den, fur alle weiteren Durchmesser 40 mm.

* Mortelschlauche maoglichst geradlinig von der
Maschine zum Arbeitsort auslegen

* Mortelschlauche so kurz wie moglich halten; zu
lange Schlauche belasten die Schneckenpumpe
unndtig und sorgen fur erhohten Verschleil}

e ggf. Schlauchdruckmanometer am Pumpenend-
stlck ankoppeln (s. Bild 10)

e Mortelschlauch nach dem Schlauchdruckmano-

meter oder dem Pumpenendstick ankuppeln
(s. Bild 10)

Bild 10:

Anschluls des
Schlauchdruckmano-
meters und der Mortel-
schlduche
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4.5

Fernbedienung anschlieRen

e Kabeltrommel mit dem Steuerkabel aus dem
Schaltschrank herausnehmen und vollstandig
abrollen

* An der Kabeltrommel Schalter der Fernbedienung
auf ,1"” stellen

Bei Verwendung einer zusatzlichen Verlangerung
(12 m):

* Verlangerung an die 4polige Steckdose der Kabel-
trommel anschlieléen

Bild 11: Kabeltrommel der Fernbedienung
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5.1

5.2

Inbetriebnahme

besonders auf elektrische Zuleitungen, Stecker,
Kupplungen, Mortel- und Luftschlduche geachtet
werden. Werden Mangel erkannt, miissen sie vor
Arbeitsbeginn beseitigt werden!

Vor jeder Arbeitsschicht muls die Maschine auf
augenfallige Méangel idiberpriift werden. Dabei mul3

Wird die Maschine dber die Fernbedienung abge-
schaltet, ist sie noch immer betriebsbereit und
kann jederzeit durch erneutes Betatigen des
Schalters an der Fernsteuerkabeltrommel wieder
anlaufen. Kennzeichen: die weilse Meldelampe am
Doppeldrucktaster ,,Ein/Aus” leuchtet.

Stromversorgung

* Hauptschalter der Maschine am Schaltschrank auf
.0" stellen

* Netzkabel anschliefden

Siloentliftung schlieRen

e Silovakuumventil auf den Entliftungsstutzen des
Silos montieren

Wird das Silo iiber den Einblasstutzen befiillt, mul3
vorher das Silovakuumventil entfernt und durch

einen Silofilterschlauch ersetzt werden.
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5.3 Drehrichtung der Motoren einstellen

* Hauptschalter am Schaltschrank auf ,1” stellen

* Maschine mit Doppeldrucktaster ,,Ein/Aus” einschal-
ten

ACHTUNG! Leuchtet die rote Meldelampe ,,falsche Motor-

drehrichtung”, Motordrehrichtung wechseln!

Wenn die Motordrehrichtung nicht stimmt, schaltet
die Maschine sofort automatisch aus, der Doppel-
drucktaster "Ein/Aus" springt aus der Selbsthaltung.

* Drehrichtung mit dem Wendeschalter ,,Motor-
drehrichtung” andern und Maschine wieder mit
dem Doppeldrucktaster ,Ein/Aus” einschalten

5.4 Mortelschlauche mit Schlamme
durchspiilen

Werden die Moértelschlauche vor dem regularen Be-
H trieb mit Schlamme durchgespllt, wird die Gefahr
von Stopfern wahrend des Betriebes vermindert. Fur
die Verarbeitung von FlielRestrich Anhydrit-Binder-

schlamme verwenden.
A Hauptschalter auf ,,0” stellen!/

e Halterung vom Pumpenmotor (Bild 12, 2) entriegeln

Bild 12: Pumpteil

1 Hebel der Sicherheitseinrichtung
(Fingerschutz)
2  Arretierung des Pumpenmotors
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e Hebel der Sicherheitseinrichtung (Bild 12, 1) drik-
ken, um Motorwippe frei schwenkbar zu machen

* Pumpenmotor vom Pumpenmischrohr wegklappen

e ca. 10| Schlamme in das Pumpenmischrohr
einfullen

* Pumpenmotor wieder auf das Pumpenmischrohr
klappen

* Hebel der Sicherheitseinrichtung (Bild 12,1) drUk-
ken, da sonst die Motorwippe auf dem Hebel
aufliegt (Fingerschutz)

* Pumpenmotor arretieren (Bild 12, 2) und mit
Halterung verriegeln

Schlamme nicht in den Materialtrog fiillen/ ACHTUNG!

* Hauptschalter auf ,, 1" stellen

e 4-Stufen-Schalter auf Stellung ,,Pumpe” stellen;
Pumpe mit Doppeldrucktaster ,,Ein/Aus” einschal-
ten

 Pumpe laufen lassen, bis die Schlamme vollstandig
durch die Mértelschlauche abgepumpt ist

 Pumpe mit Doppeldrucktaster ,Ein/Aus” ausschal-
ten
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ACHTUNG!

Bild 13:

Einfilltrichter fur

Sackware

5.5

5.6

Sackware einfiillen

Wenn nur geringe Materialmengen benétigt werden,
kann die Maschine mit Sackware befullt werden.

Das Schutzgitter darf bei Befiillung mit Sackware
nicht entfernt werden! Nicht in den Materialtrog
fassen und keine Gegensténde in den Trog brin-
gen!

Die Mischkammer darf bei Verwendung von Sack-
ware nicht leerlaufen!

Nach Befiillen Deckel des Einfilltrichters sofort
schlieBen und sichern, damit keine Feuchtigkeit
an das Trockenmaterial kommt!

* BeiVerwendung von Sackware Siloverschlultkappe
schlielden und sichern
* beide Ruttlerstecker ziehen

* Deckel des Einfulltrichters fur Sackware 6ffen
(s. Bild 13)

* Materialtrog durch das Schutzgitter befullen

Vor dem nachsten Betrieb mit dem Silo den Ruttler-
stecker wieder einstecken

Siloware einfillen

In der Regel wird die Maschine mit Siloware befullt:

* Sicherungssplint der Silo-Verschlul3klappen ziehen

* Silo-VerschlulRklappen 6ffnen und mit Sicherungs-
splint sichern

e Drucktaster , Ruttler” kurz dricken, damit Material
aus dem Silo zu laufen beginnt
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5.7 Materialkonsistenz einstellen

Bei den folgenden Arbeiten ganz besonders auf-
merksam sein!

Sicherstellen, dal8 der Hauptschalter auf, 0" steht!

Nie in die laufende Maschine greifen! ﬁﬁ}

e Arretierung des Pumpenmischrohrs (s. Bild 14, 2)
l6sen und vom Mischrohr abschwenken

Bild 14.:
Materialkonsistenz
einstellen
1 Arretierung des
Mischrohrs
2 Arretierung des
— Pumpteils

» Auffangbehalter unter den Auslauf des nun offenen
Mischrohres stellen

e 4-Stufen-Schalter auf Stufe ,,2" stellen (Mischer und
Ruttler)

e Schalter der Fernbedienung auf ,, 1" stellen
e Drucktaster ,Wasservorlauf” dricken

e Durchflufd am Durchfluldmesser ablesen und am
Feinregulierventil auf ca. 1800 I/h einstellen

m-lec”
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* Maschine mit Doppeldrucktaster ,,"Ein/Aus” ein-
schalten

* Materialkonsistenz prifen und ggf. am Feinreguli-
erventil verandern

* Maschine mit dem Doppeldrucktaster ,Ein/Aus”
ausschalten und Hauptschalter auf ,0” stellen

e Pumpenmischrohr an das Mischrohr zurtck-
schwenken und arretieren

Die FlieBestrichreste aus dem Auffangbehalter
ordnungsgemals entsorgen!

* Hauptschalter auf ,, 1" stellen

e 4-Stufen-Schalter auf , 4" stellen

* Maschine mit dem Doppeldrucktaster ,Ein/Aus”
einschalten

Die Maschine lauft jetzt selbsttatig, bis die Nalimortel-
sonde im Mischrohr ,Fullstand erreicht” meldet.

Die SMP FE 100 ist jetzt betriebsbereit.

SMP FE 100 391544/100 — 11/99
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6 Betrieb

Beachten Sie bei der Arbeit mit der Maschine die
Jjewelils geltenden nationalen und internationalen
Vorschriften und Gesetze zur Arbeitssicherheit,

auch wenn sie in dieser Anleitung nicht ausdriick-
lich genannt werden!

Vor jeder Arbeitsschicht mul8 die Maschine auf
augenfillige Mangel iiberpriift werden. Dabei mul3
besonders auf elektrische Zuleitungen, Stecker,
Kupplungen, Mortel- und Luftschlauche geachtet
werden. Werden Mangel erkannt, miissen sie vor
Arbeitsbeginn beseitigt werden!

Wird die Maschine dber die Fernbedienung abge-
schaltet, ist sie noch immer betriebsbereit und
kann jederzeit durch erneutes Betatigen des
Schalters an der Fernsteuerkabeltrommel wieder
anlaufen (,standby“-Betrieb). Kennzeichen: die
weilse Meldelampe am Doppeldrucktaster, Ein/
Aus”leuchtet.

Bild 15:
Anzeige , standby”

7 Weille Meldelampe
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6.1

Mischen und Pumpen

Wird die Maschine tiber die Fernbedienung abge-
schaltet, ist sie noch immer betriebsbereit und
kann jederzeit durch erneutes Betatigen des
Schalters an der Fernsteuerkabeltrommel wieder
anlaufen (,standby “-Betrieb). Kennzeichen: die
weilse Meldelampe am Doppeldrucktaster
~Ein/Aus” leuchtet.

* Schalter der Fernbedienung an der Steuer-
kabeltrommel auf ,1" stellen

» 4-Stufen-Schalter auf Stellung ,4" stellen

 Maschine mit Doppeldrucktaster , Ein/Aus” ein-
schalten

Die Maschine mischt und fordert Material und kann
Uber die Fernbedienung ein- und ausgeschaltet
werden.

Die NalRmortelsonde Uberwacht den Flllstand des
Pumpenmischrohrs. Ist der Fullstand so hoch, dal3
die Sonde Kontakt zum Material hat, wird der Mi-
scher automatisch abgeschaltet. Fallt der Fullstand
unter das Kontaktniveau, wird der Mischer mit einer
gewissen Zeitverzdgerung wieder eingeschaltet.

Die NalSmortelsonde sollte alle 2-3 Betriebsstun-
den von angetrocknetem Material gereinigt wer-
den, dabei die Isolierung des Kontaktstabes nicht
beschadigen!

Die Trockenmaterialsonden Uberwachen den Full-
stand im Silo und im Trockenmaterialrohr. Sprechen
sie an, welil kein Trockenmaterial vorhanden ist, wird
die Anlage automatisch abgeschaltet.
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6.2 Arbeitspausen

Bei Arbeitspausen Abbindezeit des jeweiligen ACHTUNG!
Materials beachten! Bei hohen Temperaturen
bindet das Material schneller ab als gewéhnlich!

* Kurze Arbeitspausen: Schalter der Fernbedienung
auf ,,0"” schalten

* Arbeitspausen von mehr als 10 Minuten: Anlage
mit dem Doppeldrucktaster ,,Ein/Aus” ausschalten

* Bei hohen AulRentemperaturen bzw. Arbeitspausen
von mehr als 30 Minuten: Maértelschlauche leer-
fahren; Wasserzuleitung schlielden, dann den
Hauptschalter auf , 0" stellen

Mortel- bzw. FlieBestrichreste ordnungsgemaf3 @

entsorgen.
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6.3 Stopfer beseitigen

Bei Auftreten von Stopfern Maschine mit Doppel-
drucktaster ,Ein/Aus” sofort ausschalten!

4-Stufen-Schalter in Stellung ,, 3" stellen

Wendeschalter ,Motordrehrichtung” auf entgegen-
gesetzte Einstellung bringen

Maschine mit Doppeldrucktaster ,,Ein/Aus” ein-
schalten und solange rickwarts laufen lassen, bis
die Mortelschlauche drucklos sind

Drucklosigkeit der Mortelschlauche sicherstellen!

Mortelschlduche nur in drucklosem Zustand
abkoppeln! Kupplung beim Offnen mit einer Plane
abdecken, das Gesicht abwenden und eine zuge-
lassene Schutzbrille tragen! Es konnte Material
ausspritzen!

Maschine mit Doppeldrucktaster ,,Ein/Aus” aus-
schalten

* Hauptschalter auf ,, 0" stellen

Mortelschlauche abkoppeln und reinigen
(s. Kap. 7.5)
Mortelschlauche wieder ankoppeln

Schalter fur ,,Motordrehrichtung” wieder in die
richtige Stellung bringen

Hauptschalter auf Stellung ,, 1"
4-Stufen-Schalter auf Stellung ,4" stellen

Maschine mit Doppeldrucktaster ,,Ein/Aus” ein-
schalten

Arbeit fortsetzen
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6.4

6.5

Winterbetrieb

Durch die beiden Entleerventile sind die wasser-
fuhrenden Teile bei Frost nicht gefahrdet. Wird die
Maschine mit dem Hauptschalter ausgeschaltet,
6ffnen sich die Ventile.

Wahrend des Betriebes verhindert die Heizung das
Einfrieren der Wasserarmatur.

Arbeitsende

* Verbleiben noch ca. 3-4 m? zu verputzende Flache,
SiloverschlulRklappe schlief3en und mit Sicherungs-
splint sichern

e Beide Ruttlerstecker aus den Steckdosen ziehen

e 4-Stufen-Schalter in Stellung ,4" lassen und Ma-
schine so lange laufen lassen, bis die Trocken-
materialsonden automatisch abschalten

* 4-Stufen-Schalter in Stellung , 3" stellen

e Am Doppeldrucktaster ,,Ein/Aus” so lange die
.Ein“-Taste dricken, bis die Pumpe das Mischrohr
leergepumpt hat

* Wendeschalter ,Motordrehrichtung” in die andere
Richtung stellen

* Am Doppeldrucktaster ,Ein/Aus” die ,Ein"-Taste
drtcken und so lange rlickwarts laufen lassen, bis
die Mortelschlauche drucklos sind

Drucklosigkeit der Mortelschlauche sicherstellen!

Mortelschlduche nur in drucklosem Zustand
abkoppeln! Kupplung beim Offnen mit einer Plane
abdecken, das Gesicht abwenden und eine zuge-
lassene Schutzbrille tragen! Es konnte Material
ausspritzen!

m-lec”
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e Fernbedienung auf, 0" stellen, Wasserzuleitung
schlie’en, dann Hauptschalter auf ,0” stellen

* Mortelschlauche abkoppeln
* Maschine und Moértelschlauche reinigen
(s. Kap. 7)

Mortel- bzw. FlieBestrichreste ordnungsgemal3
entsorgen/!
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7.1

Reinigen

Die Reinigungsarbeiten in der hier angegebenen
Reihenfolge durchfiihren!
Mischrohr reinigen j

Hauptschalter auf,,0” stellen, Netzstecker ziehen!
* Arretierung des Pumpteils (Bild 16, 2) I6sen, Pump-
teil vom Mischrohr wegschwenken

e Mischwelle aus dem Mischrohr ziehen und mit
fliekendem Wasser und BUurste reinigen

» Arretierung des Mischrohres (Bild 16, 1) Idsen und
vom Trockenmaterialrohr wegschwenken

Das nun offene Trockenmaterialrohr mit einer Folie ACHTUNG!
abdecken, damit keine Feuchtigkeit hineingelangt!

Bild 16: Reinigung des Mischrohres

1 Arretierung des Mischrohrs
2 Arretierung des Pumpteils
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7.2

 Mortelreste aus dem Mischrohr entfernen und
Mischrohr mit flieRendem Wasser und Blrste
reinigen

* Folie vom Trockenmaterialrohr enfernen und Uberpri-
fen, ob die Steckhilse an der Dosierschnecke
(Schnecke im Trockenmaterialrohr) absolut sauber
und trocken ist

e Mischrohr zum Trockenmaterialrohr zurtick-
schwenken, arretieren und mit Sicherungssplint
sichern

e Uberprufen, ob der konische Mischwellenzapfen an
der Mischwelle absolut sauber und trocken ist;
dann Mischwelle wieder so in das Mischrohr
einsetzen, dald der konische Mischwellenzapfen in
der Steckhulse der Dosierschnecke sitzt

e Pumpenmischrohr zum Mischrohr schwenken,
arretieren und mit Sicherungssplint sichern

Trockenmaterialrohr reinigen

Hauptschalter auf,,0” stellen, Netzstecker ziehen!

Der Trockenmaterialbereich darf nur trocken gerei-
nigt werden!

* Arretierung des Mischermotors l6sen, Mischermotor
vom Trockenmaterialrohr abschwenken

e Dosierschnecke herausziehen und mit Burste
trocken reinigen

e Materialreste aus Trockenmaterialrohr entfernen,
Trockenmaterialrohr mit Blrste trocken reinigen

e Dosierschnecke wieder so einsetzen, dald die
SteckhUlse der Dosierschnecke auf dem konischen
Mischwellenzapfen sitzt

e Mischermotor zum Trockenmaterialrohr zurtck-
schwenken, arretieren und mit Sicherungssplint
sichern
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7.3 Pumpenmischrohr reinigen

Hauptschalter auf,,0” stellen, Netzstecker ziehen! A

Arretierung des Pumpenmotors (Bild 17, 2) [6sen

* Hebel der Sicherheitseinrichtung (Bild 17, 1) drlicken,
um Motorwippe frei schwenkbar zu machen

* Pumpenmotor vom Pumpenmischrohr wegklappen

e Pumpenmischwendel herausnehmen und mit
Wasser und Burste reinigen

* Moértelreste im Pumpenmischrohr entfernen und
Pumpenmischrohr mit Wasser und Burste reinigen

* Nalimoértelsonde mit Wasser und BUlrste reinigen

e ggf. Anbackungen am Rotorende entfernen

* Pumpenmischwendel wieder einsetzen

Beim Einfiihren des Pumpenmischwendels nicht c
zwischen Motorwippe und Pumpenmischrohr

greifen: Quetschgefahr!

* Pumpenmotor zurlck auf das Pumpenmischrohr

klappen

* Hebel der Sicherheitseinrichtung (Bild 17, 1)
driicken, da sonst die Motorwippe auf dem Hebel
liegt (Fingerschutz)

* Pumpenmotor arretieren (Bild 17, 2) und mit
Sicherungssplint sichern

Bild 17:

Arretierung des Pumpenmotors

1 Hebel der Sicherheitseinrichtung
(Fingerschutz)

2 Arretierung des Pumpenmotors
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7.4 Schneckenpumpe reinigen

* Hauptschalterauf,1” stellen
e 4-Stufen-Schalterin Stellung ,3" bringen

* mit einem Schlauch ca. 10-20 | Wasser durch die
Sichtschlitze in das Pumpenmischrohr einflillen

* Den Doppeldrucktaster ,Ein” so lange drlcken, bis
das Wasser vollstandig aus dem Pumpenmisch-
rohr abgepumpt ist (Sichtkontrolle)

A Hauptschalter auf ,,0” stellen/

* Pumpenendstiick abmontieren (Keilverschlisse
l6sen) und mit Wasser reinigen; ggf. Anbackungen
mit einem Spachtel entfernen

e Pumpenendstlck wieder montieren und mit
Sicherungssplint sichern

7.5 Mortelschlauche reinigen

* \Wasserzufuhr 6ffnen

* Passende Schwammgummikugel in den beidseitig
abgekoppelten Mértelschlauch stecken

* ein Ende vom Mértelschlauch mit dem Reinigungs-
stick M50 am Reinigungshahn der Wasserarmatur
ankoppeln (s. Bild 18)

Bild 18:
Reinigungshahn
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* Reinigungshahn aufdrehen
e 4-Stufen-Schalterin Stellung ,, 1" stellen

* Den Doppeldrucktaster ,Ein” so lange dricken, bis
die Schwammgummikugel am anderen Ende des
Schlauches herauskommt

* \Vorgang wiederholen, bis klares Wasser aus dem
Mértelschlauch kommt
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8 Storungsbehebung

Die Tabelle zur Storungsbehebung ersetzt nicht die
detaillierten Anweisungen in den einzelnen Kapiteln
der Betriebsanleitung. Beachten Sie die Sicherheits-
hinweise in den entsprechenden Kapiteln/

JAN

8.1 Stérungen vor Inbetriebnahme

Storung Ursache Behebung

Anlage lauft nicht an kein Strom NetzanschluR bzw.
Sicherun-
gen im Baustellenverteiler

und Kabel kontrollieren

Wasserzuleitung kontrollie-
ren; Kontrolle, ob \Wasser-
pumpe lauft; Kontrolle, ob
Wassereingangssieb ver-
schmutzt ist, ggf. reinigen

kein Wasserdruck (rote
Meldelampe ,,Storung”
leuchtet)

Motorschutzschalter hat Motorschutzschalter im
durch den Transport aus- Schaltschrank wieder ein-
gelost driicken

Sondenstecker nicht Sondenstecker einstecken
eingesteckt (Nalmortel- und

Trockenmaterialsonde)

Es lauft kein Material aus Taste ,Rittler” betatigen
dem Silo (rote Stdrungs-

lampe leuchtet)

Trockenmaterialsonde defekt

Schalter der Fernbedienung
steht auf,,0”

(griine LED im Schaltschrank
leuchtet nicht)

Sonde erneuern

Schalter der Fernbedienung
auf 1" stellen
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Storung

Ursache

Behebung

Mischer lauft nicht auf
Stufe ,,4" des 4-Stufen-
Schalters oder schaltet
nicht mehr ab

Sonde nal oder Sondenstabe
unten stark belegt

Sonde trocknen bzw.
reinigen

Pumpe lauft nicht an

Schneckenpumpe sitzt fest

Motorschutzschalter
ausgelost

Pumpe 1-2 mal riickwarts/
vorwarts laufen lassen,
ggf. tauschen

Motorschutzschalter im
Schaltschrank eindriicken

Kein Materialnachlauf

SiloverschluBklappe geschlossen

Material sitzt im Silo fest

SiloverschluRklappe 6ffnen
und sichern

Rittlertaste betatigen

Die richtige Wassermenge
|aRt sich nicht einstellen

Sieb vom Druckminderer
verschmutzt

Druckminderer zu schwach

\Wassereinlauf am Misch-
rohr verstopft

Sieb ausbauen und reinigen

Druckminderer auf 2 bar
eingestellt einstellen

1"-Bogen abschrauben
und reinigen

Anlage stellt ab, und am
Schaltschrank brennt die

Lampe ,falsche Motordrehrichtung”

Netzkabel im Baustellen-
verteiler verkehrt
eingesteckt

Phasenausfall (brennt in
beiden Stellungen des
Drehrichtungsschalters die
Kontrollampe, so fehlt eine
Phase der Zuleitung)

richtige Drehrichtung
am Wendeschalter ,,Motor-
drehrichtung” einstellen

Sicherung der Zuleitung
kontrollieren;
Zuleitungskabel kontrollieren
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8.2 Storungen im Betrieb

Storung

Ursache

Behebung

Material hat starke
Konsistenzschwankungen

Dosierschnecke verschmutzt

Silobeliiftung ist offen

Dosierschnecke ausbauen
und reinigen

Silovakuumventil auf den
Einblasstutzen des Silos
montieren

\Wasser lauft aus dem
Mischer nach

Magnetventil verschmutzt

Membrane ausbauen und
reinigen, kontrollieren, ob

Ausgleichsbohrung an der
Membrane offen ist

Mischer und Pumpe stellen
immer ab

Wassereingangssieb
verschmutzt

Wasserzuleitung undicht
oder abgeknickt, oder
Wasserhahn nicht ganz
offen

Material sitzt im Silo fest

Silo ist leer (eine Rest-
menge verbleibt immer
im Silo)
Trockenmaterialsonde
defekt

Sieb ausbauen und reinigen

Zuleitung kontrollieren

Rittlertaste betatigen

Silo von Einblaszug ein-
blasen lassen, vorher
Silovakkumventil entfernen

Sonde erneuern

Pumpenmotor la[3t sich mit
der Fernbedienung nicht
abschalten

Steuerkabel bzw.
Schalter der Fernbedienung
defekt

Kabel bzw. Schalter
erneuern

Trockenmaterialsonde
schaltet nicht mehr

Trockenmaterialsonde defekt

Sonde erneuern

NalRmortelsonde schaltet
nicht mehr

NalRmortelsonde defekt

NalRmortelsonde erneuern;
Anlage bis dahin manuell
mit 4-Stufen-Schalter
steuern; Steuerkabel der
NaRmértelsonde im Schalt-
schrank eingesteckt lassen,
sonst ist keine Funktion
mdglich
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Storung

Ursache

Behebung

Motorschutzschalter
der Pumpe lst aus

zu feste Konsistenz des
Materials

Schneckenpumpe zu
stark angezogen

Pumpenendstiick verstopft

zu diinne Mortelschlduche

Konsistenz diinner
einstellen

Statorschrauben etwas
l6sen (nur bei nachspann-
barer Schneckenpumpe)

Pumpenendsttick reinigen

geeignete Mortelschlduche
verwenden
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9.1

Instandhaltung und Wartung

RegelmafRige Wartungsarbeiten

Vor allen Arbeiten an elektrischen Geréten den
Netzstecker ziehen, da auch bei ausgeschalteter
Maschine gewisse Teile unter Spannung stehen.

e Die Maschine muld im Rahmen der gesetzlichen
Vorschriften, mindestens aber einmal jahrlich,
durch einen Sachkundigen auf ihren betriebssiche-
ren Zustand gepruft werden.

e Mortelreste im Mischrohr, Trockenmaterialrohr, an
der Dosierschnecke regelmaliig beseitigen

* Gummimanschette am Mischermotor regelmaldig
mit einer Fettpresse flllen

e Scharniere und Steckbolzen regelmaliig mit einer
Fettpresse schmieren

e Luftfilter des Kompressors regelmaldig reinigen
e Sieb am Druckminderer regelmaldig reinigen
» \Wassereingangssieb regelmaldig reinigen

e Schlauch und Kabelverbindung, insbesondere der
Verbraucher, regelmaldig auf ihren ordnungsgema-
Ren Zustand prufen
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9.2 Olwechsel

Die Getriebemotoren werden betriebsfertig angelie-
fert und sind wartungsfrei bis 8000 Betriebsstunden.
Danach muf’ das Getriebe mit einem geeigneten
Spulél grindlich gereinigt und gepruft werden.

Bei falligem Schmierstoffwechsel empfehlen wir
far den

Mischermotor: Shell Tivela Oil 82,
Einfiillmenge 400 ccm

Pumpenmotor: Calypsol D4024,
Einfilllmenge 1000 ccm.

Ersatzweise kdnnen auch die folgenden Schmiermit-
tel verwendet werden:

Mischermotor: Aral FDP 00
BP Energrease HTO
Esso Fibrax EP-370
Mobil Mobilplex 44
Shell Spezialgetriebefett H

Pumpenmotor: Aral Degol BG 220
BP Energol GR-xP 200
Calypsol Bison Oel MSR 114
Esso Sparton EP-220
Houghton Molygear 630
Shell Omala 220

Eine Uberfiillung der Getriebe und Motoren mit ACHTUNG!
Schmiermittel kann zu unzulassiger Erwdarmung
fiihren. Verschiedene Ol- oder Fettsorten diirfen
nicht gemischt werden. Garantieanspriiche setzen
die Einhaltung der Schmiervorschriften voraus!

Bei der Beseitigung von Ol, Fett oder Reinigungs- @

mitteln miissen die geltenden Umweltschutzbe-
stimmungen eingehalten werden!

m-lec”
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10 Ersatzteile und Zubehor

Veranderungen an der Maschine sind nicht gestat-
tet. Es diirfen ausschlieSlich von m-tec mathis
technik gmbh gelieferte Ersatzteile und Zubehor-
teile verwendet werden. Bei der Verwendung nicht
zugelassener Ersatz- oder Zubehorteile ist jegliche
Unfallhaftung durch m-tec mathis technik gmbh
ausgeschlossen.

Bestellungen der nachfolgend aufgeflhrten Ersatz-
bzw. Zubehdrteile richten Sie bitte unter Angabe der
Artikelnummern an:

m-tec mathis technik gmbh:
Tel. Nr.: 07631 /709-112 oder-216
Telefax: 07631/709-116

Zubehor Art.-Nr.
Schlauchdruckmanometer

0-100 bar V50/M50 540040
AnschlulSkabel 5x4

32A bpol 6h 25 m 606155
AnschlulSkabel 5x4

32A bpol 6h 50 m 606165
Fernsteuerkabel 12 m 601108
Haltegurt mit Karabinerhaken 545130
Reinigungsset SMP FE 100 (V50) 546669
Ausstattungsset SMP FE 100

bestehend aus: 546650
- Reduktionsstiick M50/\V40 545374

- Mértelschlauch NW 40 M40/NV40 545339
- Schwammgummikugel @ = 60 540003
- Schwammgummikugel @ = 45 600286
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